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Der franzdsische Romancier
Stendhal driickte seine unein-
geschrankte Begeisterung fir
den Lago Maggiore aus: »Wenn
man ein Herz und ein Hemd
besitzt, sollte man das Hemd
verkaufen, um den Lago Mag-
giore zu besuchen.« Zahlreiche
seiner Dichterkollegen waren
im Laufe der Jahrhunderte
ebenfalls angetan und wurden
am Lago Maggiore von der Mu-
se gekisst. Der in Mailand ge-
borene Schriftsteller und Dich-
ter Alessandro Manzoni war
ein Zeitgenosse Goethes und
spielt in Italien eine so bedeu-
tende Rolle wie Letztgenannter
in Deutschland. Manzoni ver-
brachte viele Sommer in Lesa
am Lago Maggiore. Wer die
kleine Ortschaft unweit von
Stresa besucht, kann Manzonis
Liebe zu diesem Fleckchen Er-
de nachempfinden.

Die Sonnenstrahlen glitzern
auf den Wellen des Lago Mag-
giore wie Tausende Brillanten.
Der Blick vom Ufer in Lesa er-
scheint wie ein traumhaft scho-
nes Gemadlde, das die Natur
Manzoni gewidmet hat. Beim
Ortseingang von Lesa entdeckt
man rechts sofort die Villa
Stampa, wo der Verfasser von
»Die Brautleute« seine wun-
derbaren Sommer zusammen
mit seiner zweiten Ehefrau Te-
resa Borri Stampa zu verbrin-
gen pflegte. Die Villa gehdrte
seinem Adoptivsohn Stefano
aus Teresas erster Ehe. Heute
beherbergt das Gebdude eine
Eisdiele und eine Bank.

Es fallt leicht, sich in Manzo-
nis Zeiten zurlickzuversetzen
und mit ihm die sommerliche

Leichtigkeit von Lesa zu spi-
ren, die frische Luft einzuat-
men und das Panorama zu ge-
nieBen. Manzoni verbrachte
vor (iber 175 Jahren hier sei-
nen ersten Urlaub mit Teresa
im Juli 1839. Es miissen damals
helle und leichte Sommer in
Lesa gewesen sein. Endlich,
nach einem sehr schmerzhaf-
ten Lebensabschnitt, kehrte
das Licht in Manzonis Leben
zuriick. Wenige Jahre zuvor
hatte er seine erste Frau verlo-
ren, zwei Tochter, die Mutter
und seinen Freund Fauriel. Die
Sommertage in der Villa Stam-
pa brachten dem Schriftsteller
mit der Liebe und dem Son-
nenaufgang am Lago Maggiore
das Gliick zuriick. Der Ort war
eine groBe Kreativitdtsquelle
fir seine literarische Arbeit.
Dieses Freiheitsgefiihl, das Lesa
ausstrahlt, liegt noch heute in
der Luft.

»lch verliebe mich jeden
Tag mehr, in diesen See,
diese Berge, diese Stille«

1852, 15 Jahre nach der Hoch-
zeit mit seiner geliebten Tere-
sa, schreibt Alessandro ihr in
einem Brief: »Du weilt besser
als ich, wie viel schoner es in
Lesa ist als in Mailand, wenn
die Sonne scheint. Ich verblei-
be in der Hoffnung, dich kom-
mende Woche fest zu umar-
men (bis es dir weh tut); und
ich hoffe, hoffe, hoffe, dass dein
Brief mir Lesa als Endpunkt der
Reise nennen wird.«

Lesa hat dem Schriftsteller
ein kleines, aber feines Mu-
seum gewidmet. Manzoni hatte
das Gliick, seine Freunde bei

Hier wohnte Hemingway: Hotel Des lles Borromees in Stresa

sich hier in Lesa zu haben: Zu
seiner Zeit wurde der Ort zu
einem Treffpunkt piemontesi-
scher, lombardischer und tos-
kanischer Intellektueller. Ales-
sandro und seine Frau kehrten
oft wieder. 1846 schrieb Man-
zoni an seine Tochter Vittoria:
»lch verliebe mich jeden Tag
mehr, in diesen See, diese Ber-
ge, diese Stille.«

Der 1856 in Dublin gebore-
ne irische Dramatiker George
Bernard Shaw besuchte 1926
Francesco Capece und dessen
Frau Aminta am Lago Maggio-
re. Heute ist das »Hotel Villa e
Palazzo Aminta« in Stresa ein
Luxusressort. Bereits 1919 hat-
te der italienische Bildhauer
und Maler Paolo Troubetzkoy,
Mitglied  einer  russischen
Adelsfamilie, eine Skulptur von
seinem Freund Shaw angefer-
tigt. Der Ire besuchte Trou-
betzkoy in dessen Haus in Suna
am Lago Maggiore. Wenn man
auf Youtube »Shaw« und
»Troubetzkoy« eingibt, kann
man sich ein kurzes stim-
mungsvolles Schwarz-WeiR-Vi-
deo mit Shaw und Troubetzkoy
ansehen. Dabei wird deutlich,
wie sehr der irische Dichter sei-
ne Zeit am Lago Maggiore ge-
nossen hat. Die lebensgroBe
Statue und die Biiste von Shaw
sind im Besitz des Museo del
Paesaggio in Pallanza.

Stresa, die exklusive Klein-
stadt am Lago Maggiore, ist ein
beliebtes Reiseziel fiir Touris-
ten und Prominente. Vor bei-
nahe 100 Jahren verliebte sich
Ernest Hemingway 1918 in die
»Perle des Verbano«. Die pie-
montesische Kleinstadt Stresa
nahm immer einen besonderen
Platz in seinem Herzen ein.
Wihrend seines ersten Aufent-
halts schrieb er in einem Brief
an seine Eltern: »Ich bin hier in
Stresa, einem kleinen Erho-
lungsort am Lago Maggiore.
Einem der schonsten italieni-
schen Seen.«

Der unsterbliche Beweis sei-
ner Liebe zu Stresa ist der Ro-
man »In einem anderen Land«.
Heute ist das Buch ein wunder-
bares Geschenk fiir alle Lago
Maggiore-Reisenden, weil es
eine akkurate Beschreibung
der typischen Landschaftsbil-
der des Lago Maggiore liefert.
Der Ich-Erzahler Frederic Hen-
ry fliichtet mit dem Boot von
Stresa in die neutrale Schweiz
und passiert dabei unter ande-

»Wie viel
schoner es in
Lesalst".

rem Pallanza. Das Buch gehort
zur Weltliteratur und spricht
uber universale Themen wie
die Liebe und den Tod, die Tra-
gik und Schénheit des Lebens.
Der Roman ist teils Fiktion, teils
basiert er auf personlichen Er-
innerungen des Schriftstellers
aus der Zeit des Ersten Welt-
kriegs in Italien.

Die Aussicht auf die
Borromadischen Inseln
mindert Kriegsleiden

Wihrend des Krieges arbeitete
der junge Hemingway freiwillig
als Fahrer beim Roten Kreuz.
Nach einer Kriegsverletzung
kam er nach Stresa. Die Nacht
vom 8. auf den 9. Juli 1918 en-
dete tragisch: Wahrend einer
Bombardierung wurde sein

Biste erinnert an
George Bernard Shaw, den
Dramatiker und Freund des
Malers Paolo Troubetzkoys.

Eine

rechtes Bein schwer verletzt.
Es folgte eine Operation in
einem Krankenhaus in Mailand.
Dort verliebte er sich ungliick-
lich in die junge Kranken-
schwester Agnes von Kurow-
sky. Sie war die Inspiration sei-
ne Romanfigur Catherine Bar-
kley in »In einem anderen
Land«.

Im September 1918 ver-
brachte Hemingway einige Zeit
in der Suite Nummer 106 des
duBerst eleganten Grand Hotel
des lles Borromées. Dort erhol-
te er sich von seiner Kriegsver-
letzung. Der Nobelpreistrager
genoss hier den Frieden und
die atemberaubende Aussicht
auf die Borromdischen Inseln.
An einem Tag unternahm er
einen Ausflug auf die Fischer-
insel und tibernachtete dort im
Hotel Verbano. Dieses Jahr war
der Anfang seiner lebenslangen
Liebe zu Stresa, der Konigin
des Verbano: Hemingway kehr-

te 1927 und 1948 wieder, um
die Faszination seiner Lieb-
lingsstadt am Lago Maggiore
zu versplren.

Von der grolBen Terrasse
eben jenes Hotel Verbano bie-
tet sich noch heute ein einmali-
ger Ausblick auf die Isola Bella
mit dem Palazzo der Familie
Borromeo. Mit den vorbeifah-
renden Schiffen im Sommer
flihlt man sich wie in Venedig.

Auch Gabriele d’Annunzio,
italienischer  Dichter  und
Schriftsteller des Fin de Siecle,
wusste das zu schitzen. Sein
Name befindet sich ebenfalls
im alten Gastebuch des Hotel
Verbano auf der Isola dei Pe-
scatori. Dieser in Pascara in den
Abruzzen geborene italieni-
sche Schriftsteller war auch
Gast in der herrschaftlichen
Villa San Remigio in Pallanza
am Westufer des Lago Maggio-
re. Ab 1921 lieB sich der in die
Oberitalienischen Seen ver-
liebte Dichter am Lago di Gar-
da in Gardone Riviera seinen
Wohnsitz »Vittoriale degli ita-
liani« (»Siegerdenkmal der Ita-
liener«) umgestalten. D’Annun-
zio stand dem Faschismus sehr
nahe; Benito Mussolini besuch-
te ihn am Gardasee. Heute ist
das »Vittoriale degli italiani«
ein wichtiger Museumskom-
plex. Auf dem neun Hektar
groBen Geldnde befinden sich
neben der Villa unter anderem
ein Kriegsmuseum, ein Frei-
lichttheater und ein Mauso-
leum.

Vom »Brissago Grand
Hoétel au Lac« ist heute
nichts mehr {ibrig

Verschiedene Schriftsteller
fllichteten sich in der Zeit des
Nationalsozialismus und Fa-

schismus ins Exil ins Tessin am
schweizerische Ufer des Lago
Maggiore. Erich Maria Re-
marque gehdrte zu dieser
Gruppe. In seinem Roman »Im
Westen nichts Neues« stellte
er die Schrecken des Krieges
eindriicklich dar. Er hatte im
Ersten Weltkrieg an der West-
front gekdampft und erlitt
schwere Verletzungen. Diese
Erlebnisse machten ihn zum
Pazifisten, auch wenn er sich
selbst als »unpolitischen Men-
schen« bezeichnete. Wie He-
mingway gehdrte auch Re-
marque zur sogenannten »Lost
Generation« (»Verlorenen Ge-
neration«). Am 31. Januar
1933, nach der Biicherverbren-
nung in Nazi-Deutschland, zog
Remarque endgiiltig in die
Schweiz. Heute ist Remarques
direkt am See gelegene Villa
»Casa Monte Tabor« in Porto
Ronco im Besitz eines US-ame-
rikanischen Ehepaars und kann
nicht mehr besichtigt werden.
Die Erich Maria Remarque Ge-
sellschaft hat es sich zum Ziel
gesetzt, die Villa wieder fiir die
Allgemeinheit zuganglich zu
machen.

Remarque nahm bei sich im
Tessin viele Schriftstellerkolle-
gen auf, die ebenfalls vor den
Nazis ins Exil fliichten mussten.
Mit anderen, die sich bereits in
der Schweiz befanden, war er
in regem Kontakt. Einer davon
war Thomas Mann, der wie
auch zeitweise Hemingway, Re-
marque und Hermann Hesse in
Brissago im »Brissago Grand
Hétel au Lac« wohnte. Von der
verblichenen Pracht dieses ex-
klusiven Hotels ist heute nichts
mehr {brig: 1971 wurde es ge-
schlossen, 1983 brannte der
Dachstuhl aus und 1993 brach
die Ruine endgiiltig in sich zu-
sammen.
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